


Emozioni e Fisarmoniche dal 1982

Beltuna rappresenta oggi nel panorama internazionale, il
marchio d’eccellenza per la progettazione e produzione di
fisarmoniche. Un successo fatto di sapere artigianale, stile e
tradizione italiana. Qualita del suono e dei materiali, bellezza
ed unicita di prodotti creati per esaltare 'opera del musicista
e soddisfare il piacere del pubblico. Una storia di lavoro e
passione che ha origine nella citta di Castelfidardo, nel cuore
della regione Marche. Beltuna & il marchio di riferimento per
i musicisti piu esigenti, per i cultori della bellezza del suono
e per tutti gli appassionati di prodotti ancora oggi realizzati
a regola d’arte, attraverso sapienti lavorazioni, tramandate
nel corso degli anni da esperti artigiani. Beltuna ¢ dal 1982
la straordinaria storia di una passione, di una famiglia, di una
impresa italiana!

BELTUNA

Emotions and Accordions since 1982

Beltuna represents an international brand-name par excellence
for the design and production of accordions. A success story
based on ltalian know-how, craftsmanship, style and tradition.
Quality in sound and materials, beautiful and unique products
created to exalt the works of musicians and satisfy the
desires of the public. A history of workmanship and passion
originating in the city of Castelfidardo, located in the heart
of the Marche region. Beltuna is the brand-name looked to
by the most-demanding of musicians, by lovers of the beauty
of sound and by those seeking products that are still today
beautifully made with skilled craftsmanship handed down
over the years. Beltuna is an extraordinary story of the
passion of an Italian family and its business since 1982!




LEADER

Tra i modelli di piu alta qualita prodotti da Beltuna, troviamo
senza dubbio la linea LEADER: fisarmoniche professionali con
cassotto e voci GHV.

La cassa € in legno verniciato a mano con inconfondibili
colorazioni ed elaborate sfumature. La produzione LEADER
si distingue per la presenza del sistema Amplisound, un
brevetto esclusivo Beltuna che permette di cambiare in modo
acustico la timbrica del suono e rende lo strumento ideale
per le piu raffinate composizioni in stile jazz e classico. Il
suono di uno strumento LEADER é inconfondibilmente caldo
e profondo. Questa linea € proposta in 9 modelli a piano e 8
modelli a bottoni.

Parmi les modeles de plus haute qualité produits par Beltuna
se trouvent, sans aucun doute, ceux de la ligne LEADER : des
accordéons professionnels avec boite de résonance et voix
GHV. La caisse est en bois peint a la main avec des colorations
incomparables et des nuances élaborées.

La production LEADER se distingue par la présence du
systeme Amplisound, un brevet exclusif Beltuna qui permet
de changer de maniére acoustique le timbre du son, en faisant
de cet instrument I'idéal pour les compositions raffinées en
style jazz et classique. Le son de l'instrument LEADER est
incomparablement chaud et profond. Cette ligne est proposée
en 9 modeles touches piano et 8 modéles touches boutons.

With their GHV tone chamber and voices, Beltuna’s
LEADER accordions thoroughly deserve their reputation as
top quality, professional instruments.

Their wood bodies are hand painted to achieve unmistakeable
colours and striking variations in hue. LEADER accordions
stand our for their use of Amplisound, Beltuna’s exclusive
and patented system for acoustically modifying tone and
allowing the same instrument to play the most refined jazz and
classical pieces. The sound produced by a LEADER accordion
is unmistakeably rich and warm. The LEADER range consists
of 9 piano models and 8 button models.

Zu den Beltuna Produkten mit der héchsten Qualitat gehort
zweifelsohne die Linie LEADER: professionelle Akkordeons
mit Cassotto-Register und GHV-Stimmzungen. Das Geh&use
besteht aus Holz und wird von Hand in unverwechselbaren
Farbténen und ausgesuchten Nuancen lackiert.

Die Produktion von LEADER unterscheidet sich durch das
System Amplisound, ein exklusives Patent von Beltuna,
das einen akustischen Wechsel des Timbres gestattet
und das die ideale Eignung des Instruments flir ausgesuchte
Kompositionen in Jazz- und klassischem Stil ausmacht. Der
Klang eines LEADER Instruments ist unverwechselbar warm
und tief. Diese Linie wird in 9 Modellen mit Klaviatur und 8
Modellen mit Tastatur angeboten.

BELTUNA - LEADER

LEADER IV 96 DB COMPACT

Nero Lava / Lava Black / Noir Lave / Lavaschwarz
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Olivo Rosso / Red QOlive / Olivier rouge / Olivenbaum Rot Olivo Blu / Blue Olive / Olivier bleu / Olivenbaum Blau
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LEADER IV 96 P LEADER IV K

Radica di noce opaca / Matt walnut root / Ronce de noyer mate / Nussbaumwurzelholz matt Radica di noce / Walnut root / Ronce de noyer / Nussbaumwurzelholz



BELTUNA - LEADER

LEADER 2000

Olivo / Olive / Olivier / Olivenbaum

La filosofia della qualita

Ogni fisarmonica rappresenta un prodotto ricco di storia e
sapienza artigianale. La continua ricerca di soluzioni che
migliorino le possibilita acustiche dello strumento, e allo stesso
tempo lo rendano esteticamente piu raffinato, ha condotto i
maestri artigiani a sviluppare alcuni accorgimenti unici. Tra gli
elementi che contraddistinguono la produzione Beltuna
troviamo sicuramente la qualita delle voci, lavorate con la
speciale preparazione GHV e realizzate con un acciaio elastico
piu spesso di quello utilizzato normalmente, che consente di
restituire un suono potente e pulito. Grande importanza ha
anche l'accordatura denominata Dual Face, accorgimento
che, se unito a una particolare meccanica del registro, permette
di suonare differenti generi musicali con un unico strumento.
Originale innovazione & rappresentata dal sistema brevettato
Amplisound o a Doppio Cassotto, che consente tramite un
registro on-off di poter suonare con due timbriche differenti e
di poter raggiungere un’intensita di suono superiore.

The philosophy of quality

Every Beltuna accordion is steeped in the traditions of
craftsmanship. Their commitment to continuously improving
the acoustic qualities, appearance and refinement of their
instruments has led Beltuna’s master accordion makers to
develop techniques that are unknown outside the company.
One of the many features that set Beltuna accordions apart is
the quality of the voices created with Beltuna’s unique GHV
technique. Beltuna reeds are also made from thicker and more
elastic steel than that used by other accordion makers, resulting
in a sound that is both powerful and clean. Dual Face tuning
is another unique Beltuna feature: operated by a dedicated
switch, it allows the same instrument to play totally different
genres of music. Beltuna’s patented Amplisound or Double
Tone Chamber system is yet another original innovation that
allows Beltuna accordions to play two different timbres at the
same time, creating a sound of superior intensity at the touch
of a simple on-off switch.



FLY

Rappresenta il prodotto ideale per tutti gli artisti che ricercano
I’assoluta padronanza tecnica dello strumento, anche nelle
versioni piu grandi e complete. La musica e la creativita
non hanno piu limiti e Iaffidabile leggerezza dei modelli
FLY consente ai musicisti di qualsiasi eta ed esperienza,
performance di grande livello, senza piu limitazioni e senza
doversi piu accontentare.

Beltuna con questo innovativo progetto, volge la suaricercain
maniera ancora piu approfondita verso la piena soddisfazione
degli artisti che scelgono con fiducia questo storico marchio.

L’accordéon FLY représente le produit idéal pour tous les
artistes qui souhaitent avoir une maitrise technique absolue
de linstrument, méme dans les versions plus grandes et
complétes. La musique et la créativité n’ont plus de limites et
la l1égéreté fiable des modéles FLY permet aux musiciens de
tout age et de toute expérience, de réaliser des performances
supérieures, sans aucune limitation et sans devoir se contenter.
Grace a ce projet innovant, Beltuna effectue sa recherche de
maniere encore plus approfondie, pour la pleine satisfaction
des artistes qui choisissent avec confiance cette marque
historique.

A FLY accordion is the ideal choice for artists seeking
absolute technical mastery of even the largest and most
complete versions of the instrument. Music and creativity
know no limits with FLY accordions, and their light weight
and reliability enable musicians of all ages and levels of
experience to perform to the best of their ability, without
limitations and without compromises.

With this innovative design, our research department has
taken a major step towards the total satisfaction of all artists
who choose the historical Beltuna brand.

Dabei handelt es sich um das ideale Instrument fir Klnstler, die
nach absoluter technischer Beherrschung ihres Instruments,
auch in den gréBeren und kompletteren Versionen, streben.
Musik und Kreativitat kennen keine Grenzen, und die zuverlassige
Leichtigkeit der FLY Modelle gestattet Musikern jeden Alters und
jeden Erfahrungsgrads eine Performance auf hdchstem Niveau
ohne Einschréankungen und Abstriche. Mit diesem innovativen
Projekt richtet Beltuna seine Forschungsarbeit noch intensiver
auf die umfassende Zufriedenheit der Kunstler aus, die dieser
historischen Marke ihr Vertrauen schenken.

Beltuna ha sempre percorso la strada dell’innovazione e della
ricerca per rendere i propri strumenti piu funzionali, maneggevoli
e affascinanti. Oggi questa filosofia, volta al costante
miglioramento del prodotto e alla massima soddisfazione dei
musicisti, & alla base della nuova serie di modelli denominati
FLY. Le fisarmoniche sono realizzate attraverso particolari
accorgimenti costruttivi e [l'utilizzo di materiali altamente
performanti. Leggera e maneggevole ma, allo stesso tempo
robusta e dotata di eccezionale qualita sonora, come tutti
i prodotti Beltuna, la fisarmonica FLY unisce in un unico
strumento qualita fino ad oggi difficili da coniugare. Si ottiene
cosi uno strumento di circa 1,5 kg piu leggero. Questa risultato &
raggiunto soprattutto grazie all’utilizzo della fibra di carbonio che
sostituisce le parti della fisarmonica tradizionalmente realizzate
in metallo. La versione FLY & interamente progettata e realizzata
nei laboratori Beltuna, da artigiani altamente specializzati nella
lavorazione del carbonio.

Beltuna a toujours suivi le chemin de I'innovation et de la
recherche pour rendre ses instruments plus fonctionnels,
maniables et séduisants. Cette philosophie, qui vise a
I’amélioration constante du produit et ala plus haute satisfaction
des musiciens, est aujourd’hui a la base de la nouvelle série
de modeles appelés FLY Les accordéons sont réalisés avec
des caractéristiques de construction spéciales et I'emploi de
matériaux hautement performants. Léger et maniable, mais
aussi robuste et offrant une qualité sonore exceptionnelle —
comme tous les produits Beltuna - I’accordéon FLY allie dans
un seul instrument des qualités jusqu’ici difficiles a réunir.
On obtient ainsi un instrument d’environ 1,5 kg plus léger.
Un résultat qui a pu étre atteint surtout grace a I’emploi de
la fibre de carbone, qui remplace les parties de I'accordéon
traditionnellement réalisées en métal. La version FLY est
entierement congue et fabriquée dans les ateliers Beltuna, par
des artisans hautement spécialisés dans le travail du carbone.

Beltuna has always been committed to innovation
and research to make its instruments more functional,
manageable and fascinating. This philosophy of continuous
improvement in product quality and customer satisfaction
is behind the development of the new FLY series of
accordions. FLY accordions incorporate the latest, most
advanced design solutions and are made from only the very
best materials. Though lightweight and manoeuvrable, they
are also robust and capable of producing superb sound,
like all Beltuna products. In fact, FLY accordions combine a
wide range of rare qualities in the one instrument. The result
is an instrument some 1.5 kg lighter. This exceptional result
has been achieved through the use of carbon fibre to make
parts traditionally made from metal. FLY accordions are
designed entirely at Beltuna’s own laboratories by expert
craftsmen and specialists in carbon fibre.

Das Unternehmen Beltuna hat stets den Weg der Innovation
und Forschung beschritten, um seine Instrumente immer
funktioneller, handlicher und faszinierender zu gestalten. Heute
bildet diese auf konstante Verbesserung des Produkts und
maximale Zufriedenheit der Musiker ausgerichtete Philosophie
die Basis der neuen Modellreihe namens FLY. Die Akkordeons
werden anhand besonderer Konstruktionsverfahren und
mit Einsatz von Hochleistungsmaterialien gefertigt. Leicht
und handlich, zugleich jedoch robust und, wie alle Beltuna-
Produkte, mit auBergewodhnlicher Klangqualitdt gesegnet:
das Akkordeon FLY fiihrt Eigenschaften in einem einzigen
Instrument zusammen, die sich bis heute kaum miteinander
kombinieren lieBen. Auf diese Weise wird ein um ca. 1,5 kg
leichteres Instrument erzielt. Dieses Ergebnis kann vor allem
dank des Einsatzes von Kohlenstofffaser erzielt werden, mit der
die traditionell aus Metall hergestellten Teile des Akkordeons
ersetzt werden. Die Version FLY wird vollstandig in den
Werkstéatten von Beltuna von Handwerkern mit hoher fachlicher
Spezialisierung auf die Verarbeitung von Kohlenstoff entwickelt
und gefertigt.
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LEADER IV 96P COMPACT FLY

Rame Antico / Carved Copper / Cuivre Ancien / Kupfer Antik
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Aaiken an Kenneth | Marc Berthoumieux | Steve Normandine



Modelli a Piano con Cassotto e Amplisound - Piano models with Chamber and Amplisound

MANO DESTRA - RIGHT HAND MANO SINISTRA - LEFT HAND PESO - WEIGHT | FLY WEIGHT

MODELLI- MODELS KEvs | REEbs | REGITER | BAssts | Reeos | meaisres K. K.
LEADER Il 120 C 41 3 7+2a 120 4 5 10,9 -
LEADER IV 96 M 37 4 10+2a 96 5 7 10,8 9,7
LEADER IV 96 P 37 4 12+2a 96 5 7 10,8 9,7
LEADER IV96 M C 37 4 10+2a 96 5 7 10,5 9,5
LEADERIV96 P C 37 4 12+2a 96 5 7 10,5 9,5
LEADER IV 120 M 41 4 10+2a 120 5 7 11,8 10,6
LEADER IV 120 P 41 4 12+2a 120 5 7 11,8 10,6
LEADERIVi20MC 41 4 10+2a 120 5 7 11,4 10
LEADERIV120P C 41 4 12+2a 120 5 7 11,4 10
LEADERV 120 C 41 5 13+2a 120 5 7 12,2 11
LEADER V 96 37 5 13+2a 96 5 7 11,6 -
LEADER V 96 C 37 5 13+2a 96 5 7 11,2 -
LEADER V 41 5 13+2a 120 5 7 12,6 11,3

Modelli a Bottoni con Cassotto e Amplisound - Button models with Chamber and Amplisound

MANO DESTRA - RIGHT HAND MANO SINISTRA - LEFT HAND PESO - WEIGHT | FLY WEIGHT
BOTTONI VOCI REGISTRI BASSI VOCI REGISTRI
MODELLI - MODELS BUTTONS REEDS REGISTER BASSES REEDS REGISTER Ko. Ko.
LEADER IVK M 77/46 4 10+2a 120 5 7 11,8 10,5
LEADERIVKP 77/46 4 12+2a 120 5 7 11,8 10,5
LEADER V K 77/46 5 15+2a 120 5 7 12,9 —

Modelli a Bottoni sistema Francese con Cassotto e Amplisound - French system Button models with Chamber and Amplisound

MANO DESTRA - RIGHT HAND MANO SINISTRA - LEFT HAND | PESO - WEIGHT FLY WEIGHT
MODELLI - MODELS FILE BOTTONI VOCI REGISTRI BASSI VOCI REGISTRI Kg Kg
ROWS BUTTONS REEDS REGISTER | BASSES REEDS | REGISTER ' ' BELTUNA & impegnata in un opera di costante perfezionamento dei propri strumenti musicali e si riserva la possibilita, in qualsiasi momento e senza necessita di preawviso, di
apportare modifiche estetiche e funzionali ai modelli illustrati in questo catalogo. | BELTUNA is committed to the continuous improvement of its musical instruments and reserves the
LEADER 1050 4/5 82/50 3 5 96 5 5 10,6 — right to make both aesthetic and functional modifications to the models illustrated in this catalogue at any time and without prior notice. | Dans un souci de perfectionnement constant
de ses instruments de musique, la société BELTUNA se réserve la possibilité d’apporter a tout moment des modifications esthétiques et fonctionnelles aux modéles illustrés dans
LEADER 1000 4/5 87/53 3 5d+1a 120 5 5 10,9 —_ ce catalogue, sans étre tenue d’en donner préavis. | BELTUNA befasst sich bestandig mit der weiteren Perfektionierung der erzeugten Musikinstrumente und behalt sich daher die
Méglichkeit vor, jederzeit ohne Vorankiindigung dsthetische und funktionelle Anderungen an den in diesem Katalog aufgefiihrten Modellen vorzunehmen.
LEADER 2050 4/5 82/50 4 5d+1a 96 5 7 11,6 10,3
LEADER 2000 4/5 92/56 4 5d+1a 120 5 7 12,5 11,2
LEADER 3050 5 82/50 4 11+2a 96 5 7 11,6 10,3
LEADER 3000 5 92/56 4 11+2a 120 5 7 12,5 11,2
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BELTUNA

Via Pio La Torre, 7 | 60022 Castelfidardo (AN) | ITALY
T.+39 0717822 314 | F. +39 071 78 23 065
beltuna@beltuna.com | www.beltuna.com




